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ASSURE® PLUS

ALL SURFACE HYDROPHILIC BONDING RESIN
FOR WET OR DRY ENVIRONMENT

01-EN ENGLISH TRANSLATION

INDICATIONS FOR USE: Assure® Plus All Surface Bonding Resin is intended to increase
adhesion to normal, atypical (wet or dry) enamel surfaces, amalgam, gold, stainless steel,
porcelain, zirconia, composite restorations, acrylic temporary/pontic teeth.

DIRECTIONS FOR USE:
ENAMEL PREPARATION

Prophy the surface to be bonded with 1st & Final® oil-free pumice. Rinse and dry. Apply the
etching agent to the tooth. Allow 30 seconds for etching. Rinse and dry thoroughly.

NOTE: A self etching primer may also be used in place of phosphoric acid etchant. If using a
self etching primer, proceed to application of bonding resin

APPLICATION OF ASSURE® PLUS WITH LIGHT CURE PASTE: Apply one coat of Assure®
Plus to all prepared teeth. Lightly dry with air. Proceed with placement of bracket.
APPLICATION OF ASSURE® PLUS WITH CHEMICAL CURE PASTE: Apply one coat of
Assure® Plus to all prepared teeth. Lightly dry with air. Light cure for 10 seconds. Proceed with
placement of bracket.

BONDING TO COMPOSITE, GOLD, AMALGAM, STAINLES STEEL OR ACRYLIC
TEMPORARIES: Prophy, rinse and dry. Sandblast, rinse and dry. Apply one coat of Assure®
Plus All Surface Bonding Resin and lightly dry. Light cure the Assure Plus first for 10 seconds.
Proceed with placement of bracket.

BONDING TO PORCELAIN AND ZIRCONIA: Prophy, rinse and dry. Sandblast, rinse and
dry. Apply one coat of Porcelain Conditioner and allow to remain on surface for 2 minutes.
Thoroughly air dry. Apply one coat of Assure® Plus and lightly dry with air. Light cure for 10
seconds. Proceed with placement of bracket.

REPLACE CAP AFTER USE - AVOID EVAPORATION.

SPECIAL SAFETY NOTICE: Brush applicators are single use devices. It is required that a
new brush applicator is used for each application to prevent contamination.

@ Flammable

@ PRECAUTIONS: Unpolymerized resins may cause skin sensation in susceptible
persons. In case of contact with the skin, wash thoroughly with soap and water. Contact with
other tissues: rinse spill area immediately with copious amounts of water for several minutes.

TO REORDER: REF# PLUS (Assure® Plus, 6mL), REF# UAP50 (Unidose Assure Plus,
50 x 0.20ml Capsules), REF# UAP100 (Unidose Assure Plus, 100 x 0.20ml Capsules) REF#
PLUS2ML (Assure® Plus, 2mL)

30C
‘sclir TEMPERATURE LIMITATION: Store at room temperature (15- 30<C).

WARRANTY: Reliance Orthodontic Products, Inc. recognizes its responsibility to replace
products if proven to be defective. Reliance Orthodontic Products, Inc. does not accept liability
for any damages or loss, direct or consequential, stemming from the use of or inability to

use the products as described. Before using, it is the responsibility of the user to determine
the suitability of the product for its intended use. The user assumes all risk and liability in
connections therewith.

RX ONLY: Federal law restricts this device to sale or on the order of a dental professional.

02-BG BULGARIAN TRANSLATION

NOKA3AHUA 3A YNIOTPEBA: Cmonata 3a cBbp3BaHe 3a BCUUKM NOBbPXHOCTW Assure ®
Plus e npegHasHayeHa fja yBenu4u cLENNEHNETo C 0BGUKHOBEHU, aTUMMYHK (BNaXHU UNK CyXu)
emMainupaHn NoBLPXHOCTY, aManrama, anaTo, HepbXkaaema CToMaHa, NopLenaH, LPKOHWIA,
KOMMO3UTHU pecTaBpaLym, akpUnHN BPeMEeHHW/MOHTUYHU 36U,

YKA3AHUA 3A YNOTPEBA:
NMPEMAPALIMA HA EMAUTIA

MouuncTeTe NOBLPXHOCTTA, KOSITO TpsibBa Aa Gbae cBbp3aHa, ¢ nemaa 6e3 macrno 1st & Final®.
WannakHeTe v nofcywete. HaHeceTe Bbpxy 3b6a BellecTBoTo 3a elaHe. OcTaseTe 30
cekyHAw 3a ewpaHe. M3nnakHeTe n noacyLuete fobpe.

3ABEJIEXKA: Bmecto hocchopHa KucennHa Moxe Aaa ce 13nosnasa u rpyHa 3a
CaMOCTOSTENHO eLBaHe. AKO 13Mnon3saTe rpyHA 3a CaMOCTOSITENHO eLBaHe, NPeMUHETE KbM
HaHacsiHe Ha cBbp3BaLla cMmorna.

HAHACHAHE HA ASSURE® PLUS C NACTA 3A JIEKO BTBbPOABAHE: HaHeceTe

eauH cnoi ot Assure® Plus Bbpxy BCUYKM NOATOTBEHU 3b0W. Jleko nofcyLieTe ¢ Bb3ayx.
MpoabrKkeTe ¢ NOCTaBsiHETO Ha ckoba.

HAHACAHE HA ASSURE ® PLUS C MACTA 3A XMMUYECKO BTBBbPOABAHE: HaHeceTe
eaunH cnoit oT Assure® Plus Bbpxy BCUYKM NOATOTBEHM 3b0W. Jleko nofcyLieTe ¢ Bb3ayx.
OcTaBete neko Aa ce BTBbpAK 3a 10 cekyHaw. MpoabnxeTte ¢ NOCTaBAHETO Ha ckoba.
CBBbP3BAHE KbM KOMNO3WUTHWU, 3NTATHU, AMANTTAMHW, OT HEPBXXOAEMA
CTOMAHA UM AKPUINNHU BPEMEHHW 3bBM: MoyucTeTe, n3nnakHeTe 1 noacyLueTe.
MouucTeTe ¢ NsicbYHa CTpys, U3NnakHeTe u noacyluete. HaHeceTe eauH croii cMona 3a
CBbp3BaHe Ha BCsKakaW NOBbpPXHOCTU Assure® Plus v neko noacyLete. MbpBo BTBbpAETE
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neko Assure Plus 3a 10 cekyHau. MpoabrixeTe ¢ NOCTaBSHETO Ha ckoba.

CBBLP3BAHE C NMOPLIENAH U LIMPKOHWUN: MouncTeTe, nannakHeTe 1 NoacylueTe.
MoyncTeTe ¢ NsicbYHa CTPys, U3nnakHeTe v nogcywete. HaHeceTe eauH croi Gancam 3a

nopLenaH 1 ocTaseTe [ja AefCTBa Ha NOBbPXHOCTTA 3a 2 MuHYTH. MoAcyLieTe Ao6pe C Bb3ayX.

Hanecete eauH croit ot Assure® Plus 1 neko nogcyLuete ¢ Bbagyx. OctaBeTe neko fa ce
BTBbPAY 3a 10 cekyHaw. MpoabmkeTe ¢ NOCTaBAHETO Ha ckoba.

CMEHETE KAMAYKATA CIE[ YNOTPEBA. U3BArBAUTE U3MAPSIBAHE.
CNEUMANHA 3ABENEXKA 3A BE3OMACHOCT: AnnukatopHuUTE YeTKn ca nagenus

3a eHoKpaTHa yn0Tpe6aA M3uncksa ce Aa ce n3nonssa HoBa annMkaTopHa YeTka 3a BCAKO
npunoxexHue, 3a aa ce npegoTepaTty 3aMbpcsiBaHe.

@ 3ananuvo

@ NPEOMA3HU MEPKW: HenonvMepuaupaHuTe CMOMN MOXE Aa MPUUUHSAT KOXHM
yCeLaHnst Mpu YyBCTBUTENHN Nuua. B criyyail Ha KOHTAKT C KOXaTa U3MUiiTe 0BUIHO Cbe
canyH v Boaa. KOHTaKT ¢ Apyrv TbkaHu: He3abaBHO U3NNakHETe MACTOTO Ha Pasnue ¢ 0BUITHO
KOMMYECTBO BOAA B NPOLBLIDKEHUE HA HSKOMKO MUHYTH.

3A NMOBTOPHA MNOPBYKA: PE®. Ne PLUS (Assure® Plus, 6 ml), PE®. Ne UAP50
(enHopo3oBa onakoBka Assure Plus, 50 x 0,20 ml kancynu), PE®. Ne UAP100 (MHorogo3osa
onakoska Assure Plus, 100 x 0,20 ml kancynu) PE®. Ne PLUS2ML (Assure® Plus, 2 ml)

30C
15C TEMMNEPATYPHO OTPAHWUYEHME: [1a ce chxpaksisa Ha craiiHa
Temneparypa (15-30-C).

FTAPAHLMUA: Reliance Orthodontic Products, Inc. npusHaBa cBosiTa OTFOBOPHOCT fia 3aMeHw
npoayKTUTE, ako ce Aokaxe, Ye ca AedekTtHu. Reliance Orthodontic Products, Inc. He noema
OTrOBOPHOCT 3a BCSIKaKBU Bpeau Unu 3arybu, npekv unu nocneasailm, NpouaTuyalym ot
ynotpebaTta unv HeBb3MOXHOCTTA 3a ynotpeba Ha npoaykTUTe Taka, kakto e onucaHo. MNpean
ynotpeba noTpebutensT TpsioBa Aa onpeseny NpUrogHoOCTTa Ha NPoAyKTa 3a HeroBata
npeaHasHaveHa ynotpeba. MoTpebuTensT noema Lenus puck U OTTOBOPHOCT BbB Bpb3ka C
FOpHOTO.

CAMO NO NEKAPCKO NPEOMUCAHMUE: denepanHusT 3akoH orpaHnyasa npoaaxtara
Ha ToBa W3genve camo OT UMK Mo NOpbYKa Ha Nekap-crneunanycT no AeHTanHa MeauuyvHa.

03-CS CZECH TRANSLATION

INDIKACE K POUZITI: Bondovaci pryskyfice pro vechny povrchy Assure® Plus je uréena
ke zvy$eni pfilnavosti k normalnim, atypickym (mokrym nebo suchym) smaltiim, amalgamdm,
zlatim, nerezové oceli, porcelanu, zirkonu, kompozitnim vypInim a akrylovym docasnym/
mustkovym zublm.

NAVOD K POUZITi:
PRIPRAVA SMALTU

Profylakéné oSetfete povrch, ktery ma byt bondovan, pemzou 1st & Final® bez oleje.
Oplachnéte a osuste. Naneste leptaci prostfedek na zub. Nechejte leptat 30 sekund.
Oplachnéte a dukladné osuste.

POZNAMKA: Misto leptadla piedstavovaného kyselinou fosforecnou Ize také pouzit
samoleptaci primer. Pokud pouzivate samoleptaci primer, pokracujte nanesenim bondovaci
pryskyfice

NANESENi ASSURE ® PLUS S PASTOU POLYMEROVANOU SVETLEM: Na v&echny
pripravené zuby naneste jednu vrstvu Assure ® Plus. Lehce vysuste vzduchem. Pokracujte
umisténim drzaku.

NANESENI ASSURE ® PLUS S PASTOU CHEMICKY POLYMEROVANOU: Na véechny
pfipravené zuby naneste jednu vrstvu Assure ® Plus. Lehce vysuste vzduchem. Polymerujte
svétlem po dobu 10 sekund. Pokracujte umisténim drzaku.

BONDOVANI NA KOMPOZIT, ZLATO, AMALGAM, NEREZOVE NEBO AKRYLOVE
DOCASNE NAHRADY: Profylakéné osettete, oplachnéte a osuste. Piskuijte, oplachnéte a
osuste. Naneste jednu vrstvu pryskyfice pro bondovani v§ech povrcht Assure® Plus a lehce
osuste. Svétlem polymerujte Assure Plus nejprve 10 sekund. Pokracujte umisténim drzaku.

BONDOVANI NA PORCELAN A ZIRKON: Profylak&né o$etfete, oplachnéte a osuste. Piskujte,
oplachnéte a osuste. Naneste jednu vrstvu porceldnového kondicionéru a nechte pusobit na
povrchu po dobu 2 minut. Dikladné osuste vzduchem. Naneste jednu vrstvu Assure ® Plus

a lehce osuste vzduchem. Polymeruijte svétlem po dobu 10 sekund. Pokracujte umisténim
drzaku.

PO POUZITi NASADTE UZAVER - ZABRANTE ODPAROVANI.

ZVLASTNi BEZPECNOSTNi POZNAMKA: Kartackové aplikatory jsou zafizeni na
jedno pouziti. Pro kazdou aplikaci je nutné pouzit novy kartackovy aplikator, aby se zabranilo
kontaminaci.

<‘i> Hoflavy

@ OPATRENI: Nepolymerizované pryskyfice mohou u vnimavych osob zpusobit
senzibilizaci kiiZe. V prfipadé kontaktu s kizi dukladné omyjte mydlem a vodou. Kontakt s
ostatnimi tkanémi: plochu zasazenou rozlitim okamzité oplachujte velkym mnozstvim vody
nékolik minut.

OPAKOVANA OBJEDNAVKA: REF# PLUS (Assure ® Plus, 6 ml), REF# UAP50 (Unidose

Assure Plus, 50 x 0,20ml tobolek), REF# UAP100 (Unidose Assure Plus, 100 x 0,20ml tobolek)
REF# PLUS2ML (Assure ® Plus, 2 ml)
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30C
15C/ﬂ/- OMEZENi TEPLOTY: Uchovavejte pfi pokojové teploté (15-30 C).

ZARUKA: Spolecnost Reliance Orthodontic Products, Inc. uznava svou odpovédnost za
vymeénu produktl, pokud se ukaze, Ze jsou vadné. Spolec¢nost Reliance Orthodontic Products,
Inc neprijima odpovédnost za jakékoli Skody nebo ztraty, pfimé nebo nasledné, vyplyvajici

z pouziti nebo nemoznosti pouzivat produkty, jak je popsano. Pfed pouzitim je uZivatel
zodpovédny za ur¢eni vhodnosti produktu pro zamyslené pouziti. UZivatel prebira veSkeré
riziko a odpovédnost v souvislosti s tim.

POUZE NA LEKARSKY PREDPIS: Federalni zakon omezuje prodej tohoto zafizeni z titulu
objednavky zubniho lékafe nebo na jejim zakladé.

04-DA DANISH TRANSLATION

INDIKATIONER Assure ® Plus Alt Surface Bonding Resin er beregnet til at @ge bindestyrken
til normale, atypiske (vade eller tarre) emaljeoverflader, amalgam, guld, rustfrit stal, porceleen,
zirkonium, kompositrestaureringer, akryl provisoriske/pontiske teender.

BRUGSANVISNING

EMALJEPRAPARATION

Profylaktisk rensning af overfladen, der skal bondes med 1st & Final® oliefri pimpsten. Skyl,
og ter. Pafar aetsemidlet pa tanden. Lad det sidde 30 sekunder til eetsning. Skyl, og ter
omhyggeligt.

BEMZARK: Det er ogsa muligt at anvende en selvaetsende primer i stedet for
fosforsyrezetsning. Hvis der benyttes en selvaetsende primer, fortseettes med pafering af
bondingresin

ANVENDELSE AF ASSURE ® PLUS MED LYSHARDENDE PASTA: Pafer et lag Assure®
Plus pa alle forberedte teender. Tor let med luft. Fortseet med at placere bracket.
ANVENDELSE AF ASSURE ® PLUS MED KEMISKHARDENDE PASTA: Pafer et lag
Assure® Plus pa alle forberedte teender. Ter let med luft. Lyshaerd i 10 sekunder. Fortseet med
at placere bracket.

BONDING TIL KOMPOSIT, GULD, AMALGAM, RUSTFRIT STAL ELLER PROVISORISK
AKRYL: Rens, skyl og ter. Sandblees, skyl og ter. Pafer et lag Assure ® Plus All Surface
Bonding Resin og ter let. Assure Plus lysheerdes ferst i 10 sekunder. Fortsaet med at placere
bracket.

BONDING TIL PORCELZAN OG ZIRCONIUM: Rens, skyl og ter. Sandblees, skyl og ter. Pafer
et lag med porceleens-conditioner og lad det sidde pa overfladen i 2 minutter. Luftter grundigt.
Péfor et lag Assure ® Plus og ter let med luft. Lyshaerd i 10 sekunder. Fortszet med at placere
bracket.

SAT HAETTEN PA EFTER BRUG - UNDGA FORDAMPNING.

SARLIG SIKKERHEDSANVISNING: Penselapplikatorer er kun til engangsbrug. Det
er pakraevet, at der bruges en ny penselapplikator for hver anvendelse for at forhindre
kontaminering.

@ Brandfarlig

@ FORHOLDSREGLER: Upolymeriserede resiner kan forarsage hudreaktion hos
felsomme personer. | tilfeelde af kontakt med huden afvaskes grundigt med vand og seebe. Ved
kontakt med andre vaev skylles det bergrte omrade straks med rigelig meengde vand i flere
minutter.

GENBESTILLING: REF# PLUS (Assure® Plus, 6mL), REF# UAP50 (Unidose Assure Plus,

50 x 0.20ml Capsules), REF# UAP100 (Unidose Assure Plus, 100 x 0.20ml Capsules) REF#
PLUS2ML (Assure® Plus, 2mL)

30C
8¢ TEMPERATURBEGRAENSNING: Opbevares ved stuetemperatur
(15-30° C).
GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. patager sig ansvaret for at erstatte et produkt,
der viser sig at veere defekt. Reliance Orthodontic Products, Inc. patager sig intet ansvar for
skader eller tab, direkte eller efterfalgende, der skyldes brugen af eller manglende kendskab til
brug af produkterne som foreskrevet. Det er brugerens ansvar at vurdere fgr brug, om produktet
er egnet til den tilsigtede anvendelse. Brugeren patager sig enhver risiko og ethvert ansvar i
forbindelse med brugen.

KUN ORDINATION: Federal lov forbeholder dette produkt udelukkende til salg eller ordre fra
en tandlaege.

05-DE GERMAN TRANSLATION

ANWENDUNGSHINWEISE : Assure® Plus Bindeharz fiir alle Oberflachen soll die
Haftung auf normalen, atypischen (nassen oder trockenen) Schmelzoberflachen, Amalgam,
Gold, Edelstahl, Porzellan, Zirkonoxid, Kompositrestaurationen, Kunststoff-Zahnprovisorien/
Briickengliedern verstérken.

GEBRAUCHSANWEISUNG:
PRAPARATION DES ZAHNSCHMELZES

Reinigung der zu verklebenden Oberflache mit 1st & Final® olfreier Paste mit Bimsstein.
Spiilung und Trocknung. Das Atzmittel auf den Zahn auftragen. Fiir die Atzung 30 Sekunden
verstreichen lassen. Griindliche Spiilung und Trocknung.

HINWEIS: Anstelle eines Phosphorséure-Atzmittels kann auch ein selbstatzender Primer
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verwendet werden. Bei Verwendung eines selbstatzenden Primers mit dem Auftragen des
Bindeharzes fortfahren.

AUFTRAGEN VON ASSURE® PLUS MIT LICHTHARTENDER PASTE: Eine Schicht Assure®
Plus auf alle préparierten Zahne auftragen. Vorsichtig mit Luft verblasen. Mit der Platzierung
des Brackets fortfahren.

AUFTRAGEN VON ASSURE® PLUS MIT CHEMISCH HARTENDER PASTE: Eine Schicht
Assure® Plus auf alle praparierten Zahne auftragen. Vorsichtig mit Luft verblasen. 10 Sekunden
lang mit Licht aushérten. Mit der Platzierung des Brackets fortfahren.

KLEBUNG AUF KOMPOSIT-, GOLD-, AMALGAM-, EDELSTAHL- ODER KUNSTSTOFF-
PROVISORIEN: Reinigung, Spllung und Trocknung. Sandstrahlen, Spilung und Trocknung.
Eine Schicht Assure® Plus Bindeharz fiir alle Oberflachen auftragen und vorsichtig trocknen.
Das Assure Plus zuerst 10 Sekunden lang mit Licht aushérten. Mit der Platzierung des
Brackets fortfahren.

KLEBUNG AUF PORZELLAN UND ZIRKONOXID: Reinigung, Spilung und Trocknung.
Sandstrahlen, Spiilung und Trocknung. Eine Schicht Porzellankonditionierer auftragen und 2
Minuten auf der Oberfléache belassen. Griindlich mit Luft verblasen. Eine Schicht Assure® Plus
auftragen und vorsichtig mit Luft verblasen. 10 Sekunden lang mit Licht ausharten. Mit der
Platzierung des Brackets fortfahren.

DIE KAPPE NACH DEM GEBRAUCH WIEDER AUFSETZEN - VERDUNSTUNG
VERMEIDEN.

BESONDERER SICHERHEITSHINWEIS: Pinselapplikatoren sind Einwegprodukte. Fiir
jede Anwendung muss ein neuer Pinselapplikator verwendet werden, damit eine Kontamination
vermieden wird.

@ Brennbar

@ VORSICHTSMASSNAHMEN: Unpolymerisierte Harze kénnen bei empfindlichen
Personen eine Hautempfindung hervorrufen. Bei Beriihrung mit der Haut griindlich mit Wasser
und Seife waschen. Kontakt mit anderem Gewebe: Betroffenen Bereich sofort mehrere Minuten
lang mit reichlich Wasser aussptlen.

ZUR NACHBESTELLUNG: REF# PLUS (Assure® Plus, 6 mL), REF# UAP50 (Unidose
Assure Plus, 50 x 0,20 ml-Kapseln), REF# UAP100 (Unidose Assure Plus, 100 x 0,20 ml-
Kapseln) REF# PLUS2ML (Assure® Plus, 2 mL)

30C
150/?- TEMPERATURBEGRENZUNG: Bei Raumtemperatur lager (15- 30 <C).

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. nimmt seine Verantwortung ernst und ersetzt
Produkte, die nachweislich defekt sind. Reliance Orthodontic Products, Inc. Gbernimmt keine
Haftung fiir Schaden oder Verluste, die direkt oder indirekt aus der Verwendung der Produkte
resultieren bzw. aus dem Unvermdgen, diese geman der Beschreibung anzuwenden. Es liegt

in der Verantwortung des Benutzers, vor dem Gebrauch des Produkts dessen Eignung fiir den
vorgesehenen Verwendungszweck zu prifen. Der Benutzer libernimmt das gesamte Risiko und
die damit zusammenhangende Haftung.

VERSCHREIBUNGSPFLICHTIG: Nach dem US-amerikanischen Bundesgesetz darf dieses
Produkt nur durch einen Zahnarzt oder auf Anordnung eines Zahnarztes abgegeben werden.

06-EL GREEK TRANSLATION

ENAEIZEIZ XPHZHZ: H cuykoAnTIKA pntivn yia 6An Tnv emeaveia Assure® Plus All
Surface Bonding Resin Trpoopidetal yia TNV evioxuon Tng TTPookOAANGNG O€ QUTIOAOYIKEG,

N QUOIOAOYIKEG (UYPEG R ENPEG) ETTIPAVEIEG aTTd adapavTivn, auEAyapa, XPUao, avogeidwTo
atodAl, TTopoeAdvn, JipKovia, OUVBETEG ATTOKATAOTATEIG, AKPUAIKG TTPOCWPIVA dOVTIO/ WEUTIKA
BOVTIa YEQUPWHATOG.

OAHIIEZ XPHZHZ:
MAPAZKEYH AAAMANTINHZ

Mpo@uAdETe TNV emMIPAveIa TTOU Ba GUYKOAANBET pe Tnv TTdoTa eAappdTreTpag 1st & Final® yxwpig
NiITTapég ouoieg. ZemAUVETE Kal OoTEYVWOTE. EQappdoTe To adpotroinTikd péco aTo d6vTI. APHOTE
va Tepdoouv 30 deuTeEPOAETTTA yia TNV adPOTTOINGT. ZETTAUVETE KOl OTEYVWOTE TIPOOEKTIKA.

ZHMEIQZH: Mmopei eTriong va xpnoipotoinBei évag evepyoTroinTAG auToadpoTroinang avTi
TOU adPOTIOINTIKOU PWOPOPIKOU 0EEDG. Z€ TTEPITITWON XPrONG EVEPYOTTOINTA auToadpOTTIOINONG,
TIPOXWPNOTE OTNV EQAPHOYT TNG GUYKOAANTIKAG pNTivng

E®APMOIH TOY ASSURE® PLUS ME ®QTOMNOAYMEPIZOMENH MAZTA: EgapudoTe pia
oTtpwon Assure® Plus o€ 6Aa T TIPOETOINATHEVA DOVTIA. ZTEYVWOTE EAAPPA PE aéPa. ZUVEXIOTE
UE TNV TOTTOBETNON TOU QyKUAiOU.

E®APMOIH TOY ASSURE® PLUS ME XHMIKA NMOAYMEPIZOMENH MAZTA: EappdoTe
Jia oTpwon Assure® Plus o€ 6Aa Ta TTPOETOIMACUEVA DOVTIA. ZTEYVWOTE EAAPPE pE agpa.
PwrotroAupepioTe yia 10 SeuTEPOAETITA. ZUVEXIOTE PE TNV TOTTOBETNOT TOU AyKUAIOU.
ZYITKOAAHZH ZE NPOZQPINEZ AMOKATAZTAZEIZ AMNO ZYNOETO YAIKO, XPYZO,
AMAATAMA, ANO=ZEIAQTO ATZAAI H AKPYAIKO: Mpo@uAdgTe, EETTAUVETE KOl OTEYVWOTE.
KaBapioTe pe appoBoAn, SETAUVETE kal OTEyVWOTE. EQappdoTe pia oTpwaon ouykoAANTIKAG
pNTivng yia 6An TV em@dveia Assure® Plus kai oTeyvwoTe eAagpd. Mpwta @wToTroAuPEpioTE TO
Assure Plus yia 10 deutepOAeTTTa. ZUVEXIOTE PE TV TOTTOBETNON TOU AyKUAIOU.

ZYTKOAAHZH ZE MOPZEAANH KAI ZIPKONIA: Mpo@uAGgTE, EETTAUVETE KAl OTEYVWOTE.
KaBapioTe pe appoBoAr, SETAUVETE kal OTEYVWOTE. EQapudoTe pia oTpwaon evioxuTIKoU
TIOPOEAGVNG KAl AQrOTE VO TIAPAPEIVEI OTNV ETTIPAVEIA VIO 2 AETTTE. ZTEYVWOTE KAAG e aépa.
E@apuooTe pia oTpwon Assure® Plus kal oTeyvwoTe eAagpd pe aépa. wrotroAupepioTe yia 10
OeuTePOAETTTA. ZUVEYIOTE PE TNV TOTTOBETNON TOU AyKUAioU.

EMNANATOMOOGETHZTE TO NMNQMA META TH XPHZH - ANIO®YTETE THN EZATMIZH.
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EIAIKH THMEIQZH AZ®AAEIAZL: Ta epyaleia epappOyIG PE TIVENO Eival CUOKEUEG MIOG
xpAong. MNa k&Be epappoyn aTaiTeiTal n Xprion véou epyaAEiou QapUoyrg He TTIVEAO TTpOg
ammouyn poAuvong.

<!> EU@AexTO

@ OPO®YAAZEIZ: O un ToAUPEPIOUEVEG PNTIVEG UTTOPET VA TIPOKOAETOUV DEPUATIKN
avTidpaon o€ euttabr| dropa. Ze TEPITTTWON ETTAPNG HE TO dEPUA, TTAUVETE TIPOTEKTIKG HE
oamolvi Kal vepd. Etragr] pe GAAoug 10ToUG: EETTAUVETE aUEoWS TNV TTEPIOXN HE dpBovn
TIOCOTNTA VEPOU VIO OPKETE AETTTA.

[IA EK NEOY MAPATTEAIA: ApiBudg avagopdag PLUS (Assure® Plus, 6 mL), ApiBudg
avagopdag UAP50 (Movoddan Assure Plus, kayouAeg 50 x 0,20 ml), ApiBuog avagpopdg
UAP100 (Movoddan Assure Plus, kéyouAeg 100 x 0,20 ml) ApiOpdg avagopag PLUS2ML
(Assure® Plus, 2mL)

30C
150/ﬂ/- OPIO OEPMOKPAZIAZ: duAdooetal o€ Beppokpacia dwpatiou (15-30 C).

EFTCYHZH: H Reliance Orthodontic Products, Inc. avayvwpiel Tnv euduvn Tng va
QVTIKOTOOTAOE! Ta TTPoidvTa €Gv amrodelxBei o1 gival eAatTwpaTikd. H Reliance Orthodontic
Products, Inc. dev amodéxetal euBUVN yia OTTOIETOATIOTE {NUIEG 1) ATTWAEIEG, AUETES 1
TIAPETTOUEVEG, Ol OTTOIEG TIPOKUTITOUV OTTO TN XPAon A aduvayia Xprong Twv TPoiovVIwY OTTwg
Teplypaoetal. Mpiv amd T xprion, amoteAei euBUVN Tou XpAoTn va kabopioel TNV kataAAnAdTNTa
TOU TTPOIOVTOG yia TNV TTPoPBAETTOHEVN Xprion Tou. O xprAoTng avahapBdvel Kae kivduvo Kai
€UBUVN OXETIKN HE TO TTAPOV.

MONO ME IATPIKH ZYNTAIH: O opootovdiakdg VOUOG TrEPIOPIZEl TNV TTWANCN QUTAG TNG
OUOKEUNG POVO aTTd i KATOTTIV EVTOARG 0DOVTIBTPOU.

07-ES SPANISH TRANSLATION

INDICACIONES DE USO: La resina adhesiva para todo tipo de superficie Assure® Plus esta
disefiada para aumentar la adhesion a superficies de esmalte normales y atipicas (himedas o
secas), amalgama, oro, acero inoxidable, porcelana, zirconio, restauraciones con composite,
dientes acrilicos temporales/pénticos.

INSTRUCCIONES DE USO:
PREPARACION DEL ESMALTE

Realice la profilaxis de la superficie que debe cementar con la piedra pémez libre de aceite 1st
& Final®. Enjuague y seque. Aplique el agente grabador al diente. Deje 30 segundos para el
grabado. Enjuague y seque bien.

NOTA: También se puede utilizar un primer autograbable en lugar del acido fosforico. Si usa
un primer autograbable, proceda a la aplicacién de la resina adhesiva

APLICACION DE ASSURE® PLUS CON PASTA DE FOTOPOLIMERIZACION: Aplique una
capa de Assure® Plus a todos los dientes preparados. Seque ligeramente con aire. Proceda a
la colocacion del bracket.

APLICACION DE ASSURE® PLUS CON LA PASTA DE POLIMERIZACION QUIMICA:
Aplique una capa de Assure® Plus a todos los dientes preparados. Seque ligeramente con aire.
Realice la fotopolimerizacion durante 10 segundos. Proceda a la colocacion del bracket.

ADHESION A COMPOSITE, ORO, AMALGAMA, ACERO INOXIDABLE O TEMPORARIOS
DE ACRILICO: Realice la profilaxis, enjuague y seque. Realice el arenado, enjuague y seque.
Aplique una capa de la resina adhesiva multisuperficie Assure® Plus y seque ligeramente.
Realice la fotopolimerizacion primero el Assure Plus durante 10 segundos. Proceda a la
colocacion del bracket.

ADHESION A PORCELANA Y ZIRCONIO: Realice la profilaxis, enjuague y seque. Realice

el arenado, enjuague y seque. Aplique una capa de Acondicionador de Porcelana y deje que
permanezca en la superficie durante 2 minutos. Seque bien con aire. Aplique una capa de
Assure® Plus y seque ligeramente con aire. Realice la fotopolimerizacion durante 10 segundos.
Proceda a colocar el bracket.

COLOQUE NUEVAMENTE LA TAPA DESPUES DEL USO - EVITE LA EVAPORACION.

AVISO ESPECIAL DE SEGURIDAD: Los pinceles aplicadores son dispositivos de un
solo uso. Se debe utilizar un nuevo pincel aplicador para cada aplicacion para evitar la
contaminacion.

<& Inflamable

@ PRECAUCIONES: Las resinas no polimerizadas pueden provocar sensibilidad cutanea
en personas susceptibles. En caso de contacto con la piel, lavese bien con agua y jabon.
Contacto con otros tejidos: enjuague el area de derrame inmediatamente con abundante agua
durante varios minutos.

INFORMACION PARA NUEVOS PEDIDOS: REF# PLUS (Assure® Plus, 6 ml), REF#
UAP50 (Unidosis Assure Plus, 50 x 0.20 ml Capsulas), REF# UAP100 (Unidosis Assure Plus,
100 x 0.20 ml Capsulas) REF# PLUS2ML (Assure® Plus, 2 ml)

30C
‘5°/if LIMITACION DE TEMPERATURA: Conserve a temtperatura ambiente (15- 30
°C).
GARANTIA: Reliance Orthodontic Products, Inc. reconoce su responsabilidad de reemplazar
los productos si se demuestra que son defectuosos. Reliance Orthodontic Products, Inc.
no asume responsabilidad alguna por dafios o pérdidas, ya sean directos o indirectos, que
surjan del uso o de la incapacidad para usar los productos como se describe. Antes de usar
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el producto, es responsabilidad del usuario determinar si es adecuado para el uso previsto. El
usuario asume todo el riesgo y la responsabilidad en relacién con ello.

VENTA BAJO RECETA: Las leyes federales de los EE.UU. exigen que la venta de este
dispositivo se realice solo a través de un profesional odontoldgico o por indicacion de este.

08-FR FRENCH TRANSLATION

INDICATIONS D'UTILISATION: La résine de liaison Assure® Plus Toutes surfaces
est destinée a augmenter |'adhérence aux surfaces d'émail normales, atypiques (humides
ou seches), aux amalgames, a l'or, a 'acier inoxydable, a la porcelaine, a la zircone, aux
restaurations en composite, aux dents temporaires/pontiques en acrylique.

MODE D'EMPLOI :
PREPARATION DE L'EMAIL

Procéder a la prophylaxie de la surface a lier avec la pierre ponce sans huile 1st & Final®.
Rincer et sécher. Appliquer I'agent de mordangage sur la dent. Prévoir 30 secondes pour le
mordangage. Rincer et sécher soigneusement.

REMARQUE: Un apprét d’auto-mordangage peut également étre utilisé a la place de l'acide
phosphorique. En cas d'utilisation d’un apprét d’auto-mordangage, procéder a l'application de
la résine de liaison

APPLICATION D'ASSURE® PLUS AVEC UNE PATE PHOTOPOLYMERISANTE : Appliquer
une couche d'Assure® Plus sur toutes les dents préparées. Laisser légérement sécher a I'air
libre. Procéder au placement du boitier.

APPLICATION D'ASSURE® PLUS AVEC UNE PATE A DURCISSEMENT CHIMIQUE:
Appliquer une couche d'Assure® Plus sur toutes les dents préparées. Laisser légérement
sécher a ['air libre. Photopolymériser pendant 10 secondes. Procéder au placement du boitier.

LIAISON A DES DENTS PROVISOIRES EN COMPOSITE, OR, AMALGAME, ACIER
INOXYDABLE OU ACRYLIQUE : Procéder a la prophylaxie, au ringage et séchage. Sabler,
rincer et sécher. Appliquer une couche de résine de liaison Assure® Plus Toutes surfaces et
laisser légérement sécher. D’abord photopolymériser I'Assure Plus pendant 10 secondes.
Procéder au placement du boitier.

LIAISON A UNE DENT EN PORCELAINE ET ZIRCONE : Procéder & la prophylaxie, au
ringage et séchage. Sabler, rincer et sécher. Appliquer une couche d’apprét pour porcelaine
et laisser agir pendant 2 minutes. Laisser sécher a 'air libre. Appliquer une couche d'Assure®
Plus et laisser sécher & 'air libre. Photopolymériser pendant 10 secondes. Procéder au
placement du boitier.

POUR EVITER L’EVAPORATION DU PRODUIT, REFERMER LE BOUCHON APRES
CHAQUE UTILISATION.

AVIS SPECIAL DE SECURITE: Les applicateurs a brosse sont des dispositifs & usage
unique. Il est nécessaire d'utiliser un nouvel applicateur a brosse a chaque application afin
d'éviter toute contamination.

& Inflammable

@ PRECAUTIONS: Les résines non polymérisées peuvent provoquer des sensations
cutanées chez les personnes sensibles. En cas de contact avec la peau, se laver
soigneusement a I'eau avec du savon. Contact avec d’autres tissus: rincer immédiatement la
zone atteinte abondamment avec de I'eau, pendant plusieurs minutes.

POUR TOUTE NOUVELLE COMMANDE : REF# PLUS (Assure® Plus, 6 mL), REF#
UAP50 (Unidose Assure Plus, 50 capsules de 0,20 ml), REF# UAP100 (Unidose Assure Plus,
100 capsules de 0,20 ml) REF# PLUS2ML (Assure® Plus, 2 mL)

30C
150/if LIMITES DE LA TEMPERATURE: A conserver & température ambiante (15-
30 °C).
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. reconnait la responsabilité qui lui incombe
de remplacer tout produit prouvé défectueux. Reliance Orthodontic Products, Inc. décline toute
responsabilité pour tout dommage ou perte, direct(e) ou indirect(e), découlant de I'utilisation
ou de l'incapacité d'utiliser les produits selon les indications. Avant I'utilisation, il incombe a
I'utilisateur de déterminer si le produit convient a I'usage auquel il est destiné. L'utilisateur
assume tous les risques et responsabilités y afférents.

UNIQUEMENT SUR ORDONNANCE : La loi fédérale limite la vente de ce dispositif a la
vente par ou sur ordre d'un professionnel dentaire.

09-HR CROATIAN TRANSLATION

INDIKACIJE ZA UPOTREBU: Smola za vezivanje Assure® Plus All Surface povecava
adheziju na normalnim, atipi¢nim (mokrim ili suhim) caklinskim, amalgamskim, zlatnim,
nehrdajucim Celi¢nim, porculanskim, cirkonskim, kompozitnim restauracijama, akrilnim
priviemenim/ponti¢nim zubima.

UPUTE ZA UPOTREBU:

PRIPREMA CAKLINE

Profilirajte povrsinu koja ¢e se vezati pomocu bezuljnog plavca 1st & Final®. Isperite i osusite.
Nanesite sredstvo za jetkanje na zub. Ostavite 30 sekundi da djeluje. Isperite i temeljito osusite.

NAPOMENA: Umjesto jetkanja fosfornom kiselinom moze se koristiti primer za samojetkanje.
Ako koristite primer za samojetkanje, nastavite s nanoSenjem smole za vezivanje

PRIMJENA PROIZVODA ASSURE® PLUS S PASTOM ZA OCVRSCIVANJE POMOCU
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SVJETLOSTI: Na sve pripremljene zube nanesite jedan sloj proizvoda Assure® Plus. Lagano
osusite zrakom. Nastavite s postavljanjem bravice.

PRIMJENA PROIZVODA ASSURE® PLUS SA PASTOM ZA KEMIJSKO OCVRSCIVANJE:

Na sve pripremljene zube nanesite jedan sloj proizvoda Assure® Plus. Lagano osusite zrakom.

Tretirajte svjetloS¢u 10 sekundi. Nastavite s postavljanjem bravice.

VEZIVANJE NA KOMPOZITNE, ZLATNE, AMALGAMSKE, NERDAJUCE ILI AKRILNE
PRIVREMENE ZUBE: Profilirajte, isperite i osusite. Uradite pjeskarenje, isperite i osusite.
Nanesite jedan sloj smole za vezivanje Assure® Plus All Surface i lagano osusite. Tretirajte
svjetloS¢u sloj proizvoda Assure Plus prvi put u trajanju od 10 sekundi. Nastavite s
postavljanjem bravice.

VEZIVANJE NA PORCULAN | CIRKON: Profilirajte, isperite i osuSite. Uradite pjeskarenje,
isperite i osuSite. Nanesite jedan sloj sredstva za kondicioniranje porculana i ostavite na
povrsini 2 minute. Temeljito osusite zrakom. Nanesite jedan sloj Assure® Plus i lagano osusite
zrakom. Tretirajte svjetlo§¢u 10 sekundi. Nastavite s postavljanjem bravice.

VRATITE POKLOPAC NAKON UPOTREBE - NE DOZVOLITE ISPARAVANJE.

POSEBNA SIGURNOSNA NAPOMENA: Aplikatori ¢etkice namijenjeni su za jednokratnu
upotrebu. Za svako nanosenje potrebno je koristiti novi aplikator etkice kako bi se sprijecilo
oneciscenje.

<!*> Zapaljivo

@ MJERE OPREZA: Nepolimerizirane smole mogu kod osjetljivin osoba izazvati reakcije
na kozi. U slu¢aju dodira s kozom, temeljito je operite sapunom i vodom. Kontakt s ostalim
tkivima: podrucje na kojem je doslo do izljeva odmah isperite obilnim koli¢inama vode nekoliko
minuta.

PODACI ZA NARUDZBU: REF br. PLUS (Assure ® Plus, 6mL), REF br.. UAP50 (Unidose

Assure Plus, kapsule 50 x 0,20 ml), REF br.. UAP100 (Unidose Assure Plus, 100 x 0,20ml
kapsule) REF br.. PLUS2ML (Assure ® Plus, 2mL)

30C
‘5C/ﬂ/- OGRANICENJE TEMPERATURE: Guvati na sobnoj temperaturi
(15-30 <C).

JAMSTVO: Reliance Orthodontic Products, Inc. preuzima odgovornost za zamjenu
proizvoda ako se dokaze da su neispravni. Reliance Orthodontic Products, Inc. ne preuzima
odgovornost za bilo kakvu Stetu ili gubitak, izravan ili posljedi¢an, koji proizlazi iz upotrebe ili
nesposobnosti da se proizvod upotrebljava kako je opisano. Prije upotrebe, korisnik je duzan
utvrditi prikladnost proizvoda za njegovu predvidenu namjenu. Korisnik preuzima sav rizik i
odgovornost u vezi s navedenim.

SAMO NA RX: Savezni zakon ograni¢ava kupovinu ovog proizvoda na stomatoloske radnike
ili po njihovom nalogu.

10-HU HUNGARIAN TRANSLATION

ALKALMAZASI JAVALLATOK: Az Assure® Plus minden feliletre alkalmas ragasztégyanta
a normal, atipikus (nedves vagy szaraz) zomanc, amalgam, arany, rozsdamentes acél,
porcelan, cirkdnium-oxid, kompozit restauraciok és az ideiglenes akril/hidkdzépi fogak
felszinéhez valo tapadas fokozasara szolgal.

HASZNALATI UTMUTATO:
A ZOMANC ELOKESZITESE

Polirozza a ragasztando feliiletet a 1st & Final® olajmentes habkével. Oblitse le és szaritsa
meg. Vigye fel a marészert a fogra. Hagyja 30 masodpercig marni. Oblitse le és alaposan
szaritsa meg.

MEGJEGYZES: A foszforsavas maratas helyett dnsavazé primer is alkalmazhato. Onsavazo
primer hasznalata esetén folytassa a miiveletet a ragasztégyanta felvitelével

AZ ASSURE® PLUS ALKALMAZASA FENYRE KOTO PASZTAVAL: Vigyen fel egy réteg
Assure® Plus-t minden el6készitett fogra. Enyhén szaritsa meg Iégaram segitségével.
Folytassa a munkat a bracket elhelyezésével.

AZ ASSURE® PLUS ALKALMAZASA KEMIAILAG KOTO PASZTAVAL: Vigyen fel egy
réteg Assure® Plus-t minden elékészitett fogra. Enyhén szaritsa meg légaram segitségével.
Fotopolimerizalja 10 masodpercig. Folytassa a munkat a bracket elhelyezésével.
BONDOZAS ARANY, AMALGAM, ROZSDAMENTES ACEL VAGY IDEIGLES AKRIL
FELULETHEZ: Polirozza, oblitse le és szaritsa meg. Homokflivassa, 6blitse le és szaritsa
meg. Vigyen fel egy réteg Assure® Plus minden fellletre alkalmas ragasztégyantat és enyhén
szaritsa meg. El6sz6r 10 masodpercig fotopolimerizalja az Assure Plust. Folytassa a munkat a
bracket elhelyezésével.

BONDOZAS PORCELANHOZ ES CIRKONIUMHOZ: Polirozza, 8blitse le és szaritsa meg.
Homokfuvassa, oblitse le és szaritsa meg. Vigyen fel egy réteg porcelan kondicionalot és
hagyja a feliileten 2 percig. Alaposan szaritsa meg légaram segitségével. Vigyen fel egy
réteg Assure® Plus-t és enyhén szaritsa meg légaram segitségével. Fotopolimerizalja 10
mésodpercig. Folytassa a munkat a bracket elhelyezésével.

HASZNALAT UTAN A PAROLGAS KERULESE ERDEKEBEN HELYEZZE VISSZA A
KUPAKOT.
KULONLEGES BIZTONSAGI MEGJEGYZES: Az applikatorecsetek egyszer

hasznalatos eszkdzok. A szennyezddés elkeriilése érdekében minden egyes alkalmazasnal uj
applikatorecsetet kell hasznalni.

<!> Gyulékony

< OVINTEZKEDESEK: A nem polimerizalt gyantak az arra érzékeny személyeknél
bérirritaciot okozhatnak. Bérrel valo érintkezés esetén alaposan mossa le szappannal és vizzel.
Egyéb szdvetekkel torténd érintkezés: a szivargassal érintett terliletet azonnal, tébb percig
Oblitse le béséges mennyiségl vizzel.
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AZ UTANRENDELESHEZ: REF# PLUS (Assure® Plus, 6 ml), REF# UAP50 (egyetlen dozist
tartalmazo Assure Plus, 50 x 0,20 ml kapszula), REF# UAP100 (egyetlen dozist tartalmazd
Assure Plus, 100 x 0,20 ml kapszula) REF# PLUS2ML (Assure® Plus, 2 ml)

30C
150/?- HOMERSEKLETKORLATOZAS: Szobahsmérsekleten (15- 30 -C) tarolando.

GARANCIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc. vallalja, hogy kicseréli a termékeket,
amennyiben azok hibasnak bizonyulnak. A Reliance Orthodontic Products, Inc. nem

vallal felel6sséget semmilyen kozvetlen vagy kdvetkezményes karért vagy veszteségért,
amely a termékek fentiekben ismertetett felhasznalasabol vagy a fenti el6irasoktol eltéré
felhasznalasabdl fakad. Hasznalat el6tt a felhasznalo feleléssége annak meghatarozasa, hogy
a termék alkalmas-e a rendeltetésszer( felhasznalasra. Ezzel kapcsolatban minden felel6sség
és kockazat a felhasznalét terhel.

KIZAROLAG ORVOSI RENDELVENYRE: A szévetségi torvény az eszkoz értékesitését
vagy megrendelését a fogaszati szakemberekre korlatozza.

11-1T ITALIAN TRANSLATION

INDICAZIONI PER L'USO La Resina di incollaggio universale Assure® Plus ha lo scopo di
aumentare 'aderenza alle superfici smaltate normali, atipiche (umide o secche), amalgama,
oro, acciaio inossidabile, porcellana, zircone, restauri in composito, denti temporanei/pontic
acrilici.

ISTRUZIONI PER L'USO

PREPARAZIONE DELLO SMALTO

Eseguire la profilassi della superficie da incollare con pomice senza olio 1st & Final®.
Risciacquare e asciugare. Applicare 'agente mordenzante sul dente. Lasciare trascorrere 30
secondi per la mordenzatura. Risciacquare e asciugare accuratamente.

NOTA: E possibile utilizzare un primer automordenzante invece di un mordenzante a base di
acido fosforico. In caso di utilizzo di un primer automordenzante, procedere all’applicazione
della resina di incollaggio.

APPLICAZIONE DI ASSURE® PLUS CON PASTA FOTOPOLIMERIZZABILE: Applicare uno
strato di Assure® Plus su ogni dente preparato. Asciugare leggermente con aria. Procedere con
il posizionamento dell’attacco.

APPLICAZIONE DI ASSURE® PLUS CON PASTA CHIMICA POLIMERIZZABILE: Applicare
uno strato di Assure® Plus su ogni dente preparato. Asciugare leggermente con aria.
Fotopolimerizzare per 10 secondi. Procedere con il posizionamento dell’attacco.
INCOLLAGGIO A COMPOSITO, ORO, AMALGAMA, ACCIAIO INOSSIDABILE O DENTI
TEMPORANEI ACRILICI: Eseguire la profilassi, risciacquare e asciugare. Sabbiare,

risciacquare e asciugare. Applicare uno strato di Resina di incollaggio universale Assure®
Pluse asciugare leggermente. Fotopolimerizzare preventivamente Assure Plus per 10 secondi.
Procedere con il posizionamento dell’attacco.

INCOLLAGGIO A PORCELLANA E ZIRCONIO: Eseguire la profilassi, risciacquare e
asciugare. Sabbiare, risciacquare e asciugare. Applicare uno strato di Condizionatore per
porcellana e lasciare in posa sulla superficie per 2 minuti. Asciugare accuratamente all’aria.
Applicare uno strato di Assure® Plus e asciugare leggermente con aria. Fotopolimerizzare per
10 secondi. Procedere con il posizionamento dell'attacco.

ttRICOLLOCARE IL TAPPO DOPO L’'USO - EVITARE L'EVAPORAZIONE.

AVVISO SPECIALE DI SICUREZZA: Gli applicatori a pennellino sono dispositivi monouso.
Per ogni applicazione e richiesto I'utilizzo di un nuovo applicatore a pennellino per prevenire la
contaminazione.

@ Infiammabile

@ PRECAUZIONI: Le resine non polimerizzate possono causare sensibilizzazione cutanea
nelle persone predisposte. In caso di contatto con la pelle, lavare accuratamente con acqua

e sapone. Contatto con altri tessuti: risciacquare immediatamente I'area di fuoriuscita con
abbondanti quantita di acqua per vari minuti.

PER IL RIORDINO: RIF# PLUS (Assure® Plus, 6 ml), RIF# UAP50 (Capsule monodose
Assure Plus, 50 x 0,20 ml), RIF# UAP100 (Capsule monodose Assure Plus, 100 x 0,20 ml)
RIF# PLUS2ML (Assure® Plus, 2 ml)

30C
150/i/- LIMITI DI TEMPERATURA: Conservare a temperatura ambiente (15-30 °C).

GARANZIA: Reliance Orthodontic Products, Inc. si assume la responsabilita per la
sostituzione dei prodotti qualora se ne dimostri la difettosita. Reliance Orthodontic Products,
Inc. non si assume responsabilita per eventuali danni o perdite, diretti o conseguenti, derivanti
dall'uso o dall'incapacita di usare i prodotti cosi come descritti. Prima dell'uso, € responsabilita
dell'utilizzatore determinare I'adeguatezza del prodotto per I'uso previsto. L'utilizzatore si
assume tutti i rischi e le responsabilita connesse.

SOLO SU PRESCRIZIONE MEDICA: |a legge federale degli Stati Uniti limita la vendita di
questo dispositivo a odontoiatri o su prescrizione medica.

12-NL DUTCH TRANSLATION

INDICATIES VOOR GEBRUIK: Assure® Plus All Surface Hechtmiddel is bedoeld om de
hechting aan normale, atypische (natte of droge) emailopperviakken, amalgaam, goud, roestvrij
staal, porselein, zirkonia, composiet-restauraties, acrylische tijdelijke/pontische tanden te
verhogen.
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GEBRUIKSAANWIJZING:

VOORBEREIDING GLAZUUR

Reinig het te verlijmen oppervlak met 1st & Final® olievrije puimsteen. Spoel en droog. Breng
het etsmiddel aan op de tand. Wacht 30 seconden voor het etsen. Spoel en grondig droog.
OPMERKING: In plaats van een etsmiddel met fosforzuur kan ook een zelfetsende primer
worden gebruikt. Als u een zelfetsende primer gebruikt, gaat u over tot het aanbrengen van
hechthars

TOEPASSING VAN ASSURE® PLUS MET LIGHT CURE PASTE: Breng één laag Assure®
Plus aan op alle voorbereide tanden. Droog licht met lucht. Ga verder met het plaatsen van de
beugel.

TOEPASSING VAN ASSURE® PLUS MET CHEMICAL CURE PASTE: Breng één laag
Assure® Plus aan op alle voorbereide tanden. Droog licht met lucht. Hard gedurende 10
seconden uit met licht. Ga verder met het plaatsen van de beugel.

VERLIJMING OP COMPOSIET, GOUD, AMALGAAM, ROESTVRIJ STAAL OF TIUDELIJKE
ACRYLTANDEN: Reinigen, spoel en droog. Zandstralen, spoel en droog. Breng één laag
Assure® Plus All Surface Bonding Hars aan en droog licht. Hard de Assure Plus eerst 10
seconden uit met licht. Ga verder met het plaatsen van de beugel.

BINDING MET PORSELEIN EN ZIRKONIA: Reinigen, spoel en droog. Zandstralen, Spoel en
droog. Breng een laagje Porcelain Conditioner aan en laat deze 2 minuten inwerken. Blaas
grondig droog. Breng een laagje Assure® Plus aan en blaas licht droog. Hard gedurende 10
seconden uit met licht. Ga verder met het plaatsen van de beugel.

PLAATS DE DOP DIRECT NA GEBRUIK TERUG OM VERDAMPING TE VOORKOMEN.
SPECIALE VEILIGHEIDSAANWIJZING: Kwastapplicatoren zijn bedoeld voor éénmalig
gebruik. Voor elke toepassing moet een nieuwe kwastapplicator worden gebruikt om vervuiling
te voorkomen.

<§> Brandbaar

@ LET OP: Ongepolymeriseerde harsen kunnen bij gevoelige personen huidirritatie
veroorzaken. In geval van contact met de huid grondig wassen met water en zeep. Bij contact
met andere weefsels: gedurende enkele minuten overvloedig spoelen.

NABESTELLEN: REF# PLUS (Assure® Plus, 6mL), REF# UAP50 (Unidose Assure Plus,
50 x 0.20ml Capsules), REF# UAP100 (Unidose Assure Plus, 100 x 0.20ml Capsules) REF#
PLUS2ML (Assure® Plus, 2mL)

30C
‘5°/Ef TEMPERATUURBEPERKING: Bewaren bij kamertemperatuur (15- 30-C).

GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. erkent haar verantwoordelijkheid om
producten te vervangen als blijkt dat ze defect zijn. Reliance Orthodontic Products, Inc.

aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enige schade of verlies, direct of indirect, die voortvloeit
uit het gebruik of het niet kunnen gebruiken van de producten zoals beschreven. Het is de
verantwoordelijkheid van de gebruiker om véér gebruik te bepalen of het product geschikt is
voor het beoogde gebruik. De gebruiker neemt alle risico's en aansprakelijkheid in verband
hiermee op zich.

ALLEEN RX: Federale wetgeving beperkt de verkoop van dit apparaat tot tandartsen of in
opdracht van tandartsen.

13-NO NORWEGIAN TRANSLATION

INDIKASJONER FOR BRUK: Assure® Plus All Surface bondingresin er tiltenkt for & bedre
adhesjon til normale, atypiske (vate eller tarre) emaljeoverflater, amalgam, gull, rustfritt stal,
porselen, zirkonium, komposittrestaureringer, akryl provisoriske/pontiske tenner.
INSTRUKSJONER FOR BRUK:

EMALJEFORBEREDELSE

Forbehandle overflaten som skal bondes med 1st & Final® oljefri pimpsten. Skyll og terk. Pafar
etsemiddelet pa tannen. La etse i 30 sekunder. Skyll og terk grundig.

MERK: En selvetsende primer kan ogséa brukes i stedet for fosforholdig etsemiddel. Hvis du
bruker en selvetsende primer, ga videre til & applisere bondingresin

BRUK AV ASSURE® PLUS MED LYSHERDENDE PASTA: Pafer et strok Assure® Plus pa
alle preparerte tenner. Tarr lett med luft. Fortsett med plassering av braketten.

BRUK AV ASSURE® PLUS MED KJEMISK HERDENDE PASTA: Pafer et strok Assure® Plus
pa alle preparerte tenner. Torr lett med luft. Lysherding i 10 sekunder. Fortsett med plassering
av braketten.

BONDING TIL PROVISORIER AV KOMPOSITT, GULL, AMALGAM, STAL ELLER AKRYL:
Forbehandle, skyll og terk. Sandblas, skyll og terk Pafer et strok Assure® Plus All Surface
bondingresin og tark lett. Lysherd Assure Plus ferst i 10 sekunder. Fortsett med plassering av
braketten.

BONDING TIL PORSELEN OG ZIRKONIUM: Forbehandle, skyll og terk. Sandblas, skyll

og terk. Pafer et strek med porselenskondisjoneringsmiddel, og la det ligge pa overflaten i 2
minutter. Tark grundig med luft. Pafer et strok Assure® Plus og terk lett med luft. Lysherding i
10 sekunder. Fortsett med plassering av braketten.

SETT PA LOKKET ETTER BRUK - UNNGA FORDAMPING.
SPESIELL SIKKERHETSVARSEL.: Borsteapplikatorer er engangsenheter. Det kreves at
en ny bgrsteapplikator brukes til hver applikasjon for a forhindre kontaminering.

<!> Brannfarlig
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@ FORHOLDSREGLER: Ikke-polymerisert resin kan forarsake hudirritasjoner hos
mottakelige personer. Ved kontakt med huden, vask grundig med sape og vann. Ved kontakt
med annet vev: skyll det gjeldende omradet umiddelbart med store mengder vann i flere
minutter.

NY BESTILLING: REF nr. PLUS (Assure® Plus, 6 mL), REF nr. UAP50 (Unidose Assure
Plus, 50 x 0,20 ml kapsler), REF nr. UAP100 (Unidose Assure Plus, 100 x 0,20 ml kapsler) REF
nr. PLUS2ML (Assure® Plus, 2 mL)

30"
‘SC/H/- TEMPERATURBEGRENSNING: Oppbevares i romtemperatur (15-30 -C).

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. anerkjenner sitt ansvar for & erstatte produkter
hvis de viser seg a veere defekt. Reliance Orthodontic Products, Inc. patar seg intet ansvar for
skader eller tap, direkte eller falgeskader, som skyldes bruk av eller manglende evne til & bruke
produktene som beskrevet. Fgr bruk er det brukerens ansvar & vurdere egnetheten til produktet
for den tiltenkte bruken. Brukeren patar seg all risiko og ansvar i forbindelse med dette.

BARE RX: Fgderal lov i USA begrenser salg av denne enheten til eller etter ordre fra en
tannlege.

14-PL POLISH TRANSLATION

WSKAZANIA DO STOSOWANIA: Zywica wigzaca do kazdej powierzchni Assure® Plus
All Surface Bonding Resin stuzy do zwigkszania przyczepnosci do szkliwa normalnego,
nietypowego (suchego lub mokrego), uzupetnien amalgamatowych, ztotych, ze stali
nierdzewnej, a takze do porcelany, cyrkonu, uzupetniert kompozytowych oraz akrylowych
zgbow tymczasowych lub w moscie.

SPOSOB STOSOWANIA:
PRZYGOTOWANIE SZKLIWA

Za pomocg pumeksu bezttuszczowego 1st & Final® przygotowa¢ powierzchnie przeznaczong
do klejenia. Sptukac i osuszy¢. Natozy¢ srodek trawigcy na zab. Pozostawi¢ na 30 sekund w
celu wytrawienia. Sptukac¢ i doktadnie osuszyé.

UWAGA: Zamiast kwasu fosforowego mozna zastosowa¢ podktad samowytrawiajgcy. W
przypadku naktadania podktadu samowytrawiajacego przejs¢ do naktadania zywicy wiazacej.
NAKLADANIE ZYWICY ASSURE® PLUS Z PASTA SWIATLOUTWARDZALNA LIGHT CURE
PASTE: Natozy¢ jedng warstwe zywicy Assure® Plus na wszystkie przygotowane zeby. Lekko
osuszy¢ powietrzem. Przystgpi¢ do natozenia zamka.

NAKLADANIE ZYWICY ASSURE® PLUS Z PASTA CHEMOUTWARDZALNA CHEMICAL
CURE PASTE: Natozy¢ jedng warstwe zywicy Assure® Plus na wszystkie przygotowane zgby.

10

Lekko osuszy¢ powietrzem. Utwardza¢ $wiattem przez 10 sekund. Przystgpi¢ do natozenia
zamka.

KLEJENIE DO MATERIALOW KOMPOZYTOWYCH, ZLOTA, AMALGAMATU, STALI
NIERDZEWNEJ LUB AKRYLOWYCH ELEMENTOW TYMCZASOWYCH: Przygotowac,
wyptukac i osuszy¢. Piaskowaé, optukac i osuszy¢. Natozy¢ jedng warstwe zywicy wigzgcej do
kazdej powierzchni Assure® Plus All Surface Bonding Resin i lekko osuszyé. Zywice Assure
Plus utwardza¢ $wiattem przez 10 sekund. Przystgpi¢ do natozenia zamka.

KLEJENIE DO PORCELANY | CYRKONU: Przygotowac, wyptukac i osuszy¢. Piaskowac,
optukac i osuszy¢. Natozy¢ jedng warstwe kondycjonera do porcelany Porcelain Conditioner

i pozostawi¢ na powierzchni na 2 minuty. Doktadnie osuszy¢ powietrzem. Natozy¢ jedng
warstwe zywicy Assure® Plus i lekko ouszy¢ powietrzem. Utwardza¢ $wiattem przez 10 sekund.
Przystgpi¢ do natozenia zamka.

PO UZYCIU NALOZYC NASADKE, ZAPOBIEGAJAC PAROWANIU.
SPECJALNA INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA: Pedzelki do aplikacji

sg wyrobami jednorazowego uzytku. Do kazdej aplikacji wymagana jest nowa szczoteczka, co
zapobiega zanieczyszczeniu.

@ Produkt tatwopalny

<> SRODKI OSTROZNOSCI: Zywice niespolimeryzowane moga wywolywaé u 0sob
wrazliwych uczulenie na skérze. W przypadku kontaktu ze skérg umy¢ doktadnie wodg z
mydtem. Kontakt z innymi tkankami: miejsce wycieku natychmiast przeptukiwac obficie wodg
przez kilka minut.

ZAMAWIANIE: Kod kat.: PLUS (Assure® Plus, 6 ml), Kod kat.: UAP50 (Unidose Assure Plus,
kapsutki 50 x 0,20 ml), Kod kat.: UAP100 (Unidose Assure Plus, kapsutki 100 x 0,20 ml) Kod
kat.: PLUS2ML (Assure® Plus, 2 ml)

30C
2 OGRANICZENIE TEMPERATURY: Przechowywac w temperaturze pokojowej
(15-30°C).
GWARANCJA: Firma Reliance Orthodontic Products, Inc. odpowiada za wymiane produktéw
w przypadku stwierdzenia ich wadliwos$ci. Reliance Orthodontic Products, Inc. nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody lub straty bezposrednie lub wtdrne wynikajgce z
uzycia lub braku mozliwo$ci uzycia produktéw w sposéb zgodny z opisem. Przed uzyciem
uzytkownik odpowiada za okreslenie przydatnosci produktu do przewidzianego zastosowania.
Uzytkownik ponosi wszelkg odpowiedzialnos¢ i ryzyko z tym zwigzane.

PRODUKT DOSTEPNY TYLKO NA RECEPTE: Prawo federalne ogranicza sprzedaz tego
wyrobu przez lekarza dentyste lub na jego zlecenie.
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15-PT PORTUGUESE TRANSLATION

INDICAGOES DE USO: A Resina de Ligagao Hidrofilica Assure® Plus All Surface destina-
se a aumentar a adesdo a superficies normais, atipicas (Umidas ou secas) de esmalte,
amalgama, ouro, aco inoxidavel, porcelana, zirconio, restauracdes compostas, dentes acrilicos
temporarios/pontiagudos.

INSTRUCOES DE USO:
PREPARA(;I'\O DO ESMALTE

Faca a profilaxia da superficie a ser colada com a pedra-pomes sem 6leo 1st& Final®.
Enxague e seque. Aplique o agente de condicionamento no dente. Aguarde 30 segundos para
o condicionamento. Enxague e seque bem.

NOTA: Também pode ser usado um primer de autocondicionamento em vez de
condicionamento com acido fosférico. Se usar um primer de autocondicionamento, proceda a
aplicagdo de resina de colagem

APLICAGAO DE ASSURE® PLUS COM PASTA DE FOTOPOLIMERIZAGAO: Aplique
uma camada de Assure® Plus em todos os dentes preparados. Seque ligeiramente com ar.
Prossiga com a colocagéo do braquete.

APLICAGAO DE ASSURE® PLUS COM PASTA DE POLIMERIZAGAO QUIMICA: Aplique
uma camada de Assure® Plus em todos os dentes preparados. Seque ligeiramente com ar.
Faca a fotopolimerizagdo durante 10 segundos. Prossiga com a colocagédo do braquete.

COLAGEM A COMPOSITOS, OURO, AMALGAMA, AGO MANCHADO OU ACRILICOS
TEMPORARIOS: Faga a profilaxia, enxague e seque. Aplique o jato de areia, enxague e
seque. Aplique uma camada da Resina de Superficie Assure® Plus All Surface e seque-a
levemente. Faca a fotopolimerizagdo do Assure Plus primeiro durante 10 segundos. Prossiga
com a colocagéo do braquete.

LIGAGAO A PORCELANA E AO ZIRCONIO: Faga a profilaxia, enxague e seque. Aplique o
jato de areia, enxague e seque. Aplique uma camada de Condicionador de Porcelana e deixe
repousar na superficie durante 2 minutos. Seque completamente ao ar. Aplique uma camada
de Assure® Plus e seque levemente com ar. Faga a fotopolimerizagdo durante 10 segundos.
Prossiga com a colocagédo do braquete.

SUBSTITUA A TAMPA APOS O USO - EVITA A EVAPORAGAO.
AVISO ESPECIAL DE SEGURANCA: Os pincéis aplicadores s&o dispositivos de uso

Gnico. E necessério que um novo pincel aplicador seja usado para cada aplicagéo para evitar
contaminagao.

<!> Inflamavel

@ PRECAUGOES: As resinas nzo polimerizadas podem causar sensagao cutanea em
pessoas suscetiveis. Em caso de contato com a pele, lave bem com &gua e sabdo. Contato
com outros tecidos: lave imediatamente a area de derramamento com quantidades abundantes

1n

de agua durante alguns minutos.

PARA NOVO PEDIDO: REF# PLUS (Assure® Plus, 6 ml), REF# UAP50 (Unidose Assure
Plus, 50 Capsulas x 0,20 ml), REF# UAP100 (Unidose Assure Plus, 100 Capsulas x 0,20 ml
Capsulas) REF# PLUS2ML (Assure® Plus, 2 ml)

30C
1SC/H/- LIMITACAO DE TEMPERATURA: Armazene a temperatura ambiente (15-
30C).

GARANTIA: A Reliance Orthodontic Products, Inc. reconhece a sua responsabilidade

em substituir os produtos em caso de comprovagao de defeitos. A Reliance Orthodontic
Products, Inc. ndo se responsabiliza por quaisquer danos ou perdas, diretos ou consequentes,
decorrentes do uso ou incapacidade de uso dos produtos, conforme descrito. Antes de usar,

& responsabilidade do usuario determinar a adequagao do produto ao seu uso pretendido. O
usudrio assume todos os riscos e responsabilidades nas conexdes com eles.

VENDA SOB PRESCRIGAO: A lei federal restringe este dispositivo 4 venda ou a pedido de
um profissional odontoldgico.

16-RO ROMANIAN TRANSLATION

INDICATII DE UTILIZARE: rasina universala Assure® Plus este utilizata pentru a creste
aderenta pe suprafetele normale, atipice ale smaltului (umede sau uscate), amalgam, aur, otel
inoxidabil, portelan, zirconiu, restaurdri compozite, dinti acrilici temporari/artificiali.
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE:

PREGATIREA SMALTULUI

Profilati suprafata care va fi lipitd cu piatra ponce 1st & Final® fara ulei. Clatiti si uscati. Aplicati
agentul de gravare pe dinte. Acordati 30 de secunde pentru gravare. Clatiti si uscati bine.

NOTA: poate fi utilizat si un primer autogravant in locul acidului fosforic. Daca utilizati un
primer autogravant, continuati cu aplicarea rasinii de lipire

APLICAREA ASSURE® PLUS CU PASTA DE FOTOPOLIMERIZARE: aplicati un strat de
Assure® Plus pe toti dintii pregatiti. Uscati usor cu aer. Continuati cu plasarea bracketului.
APLICAREA ASSURE® PLUS CU PASTA DE POLIMERIZARE CHIMICA: aplicati un strat de
Assure® Plus pe toti dintii pregatiti. Uscati usor cu aer. Fotopolimerizati timp de 10 secunde.
Continuati cu plasarea bracketului.

LIPIREA PE COMPOZIT, AUR, AMALGAM, OTEL INOXIDABIL SAU MATERIALE
TEMPORARE ACRILICE: profilati, clatiti si uscati. Sablati, clatiti si uscati. Aplicati un strat de
rasina de lipire universala Assure® Plus si uscati usor. Fotopolimerizati usor rasina Assure Plus
timp de 10 secunde. Continuati cu plasarea bracketului.
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LIPIREA PE PORTELAN $I ZIRCONIU: profilati, clatiti si uscati. Sablati, clatiti si uscati. Aplicati
un strat de balsam pentru portelan si lasati pe suprafaté timp de doud minute. Uscati bine cu
aer. Aplicati un strat de Assure® Plus si uscati usor cu aer. Fotopolimerizati timp de 10 secunde.
Continuati cu plasarea bracketului.

iNLOCUlTl CAPACUL DUPA UTILIZARE - EVITATI EVAPORAREA.
NOTIFICARE SPECIALA DE SIGURANTA: aplicatoarele tip perie sunt dispozitive de

unica folosinta. Este necesara utilizarea unui aplicator de tip perie nou la fiecare aplicare pentru
a preveni contaminarea.

<& Inflamabil

@ PRECA}JTII: rasina nepolimerizatd poate provoca sensibilizarea pielii la persoanele
susceptibile. In caz de contact cu pielea, spalati-va bine cu apa si sapun. Contact cu alte
tesuturi: clatiti imediat zona cu cantitati abundente de apa timp de cateva minute.

PENTRU COMANDARE ULTERIOARA: NR. REF. PLUS (Assure® Plus, 6 ml), NR. REF.

UAPS50 (Unidose Assure Plus, 50 x capsule de 0,20 ml), NR. REF. UAP100 (Unidose Assure
Plus, 100 x capsule de 0,20 ml) NR. REF. PLUS2ML (Assure® Plus, 2 ml)

30C
150/i/- LIMITE DE TEMPERATURA: a se pastra la temperatura camerei
(15-30 <C).
GARANTIE: Reliance Orthodontic Products, Inc. isi recunoaste responsabilitatea de a
nlocui produsele daca se dovedesc a fi defecte. Reliance Orthodontic Products, Inc. nu isi
asuma raspunderea pentru daunele sau pierderile, directe sau pe cale de consecintd, care
rezulta din utilizarea sau incapacitatea de a utiliza produsele descrise. inainte de utilizare,
este responsabilitatea utilizatorului de a determina compatibilitatea produsului pentru utilizarea
prevazuta. Utilizatorul isi asuma toate riscurile si raspunderile Tn aceasta privinta.

NUMAI CU PRESCRIPTIE PENTRU UTILIZARE PROFESIONALA: legea federald
restrictioneaza acest dispozitiv la vanzarea de catre sau la recomandarea unui specialist
stomatolog.

17-SV SWEDISH TRANSLATION

INDIKATIONER FOR ANVANDNING: Assure ® Plus All Surface Bonding Resin ar avsedd
att oka vidhéaftningen till normala, atypiska (fuktiga eller torra) emaljytor, amalgam, guld, rostfritt
stal, porslin, zirkonium, kompositrestaureringar samt tillfalliga proteser och tandbryggor i akryl.

BRUKSANVISNING:
BEREDNING AV EMALJ
Polera ytan som ska vidhaftas med 1st & Final ® oljefritt pimpstenspulver. Skolj och torka.

12

Applicera etsningsmedlet pa tanden. Lat verka i 30 sekunder. Skolj och torka noggrant.

OBS! En sjalvetsande primer kan ocksa anvandas i stallet for fosforsyraetsning. Om du
anvander en sjalvetsande primer, fortsatt med applicering av bindningsharts.

ANVANDNING AV ASSURE ® PLUS MED LIGHT CURE PASTE: Applicera ett lager Assure ®
Plus pa alla preparerade tander. Torka latt med luft. Fortsatt med utplacering av faste.
ANVANDNING AV ASSURE ® PLUS MED CHEMICAL CURE PASTE: Applicera ett lager
Assure ® Plus pa alla preparerade tander. Torka latt med luft. Ljusharda i 10 sekunder. Fortsatt
med utplacering av faste.

BONDING TILL KOMPOSIT, GULD, AMALGAM, ROSTFRITT STAL ELLER TILLFALLIGA
AKRYLMATERIAL: Polera, skolj och torka. Sandblastra, skélj och torka. Applicera ett lager
Assure ® Plus All Surface Bonding Harts och torka latt. Ljusharda Assure Plus forst i 10
sekunder. Fortsatt med utplacering av faste.

BINDNING TILL PORSLIN OCH ZIRKONIUM: Polera, skolj och torka. Sandblastra, skélj och
torka. Applicera ett lager Porcelain Conditioner och Iamna kvar pa ytan i 2 minuter. Lat lufttorka
helt. Applicera ett lager Assure ® Plus och torka latt med luft. Ljusharda i 10 sekunder. Fortsatt
med utplacering av faste.

SATT PA LOCKET EFTER ANVANDNING FOR ATT UNDVIKA AVDUNSTNING.
SARSKILD SAKERHETSANVISNING: Appliceringspenslarna &r avsedda fér engangsbruk.
For varje applikation maste en ny appliceringspensel anvandas for att forhindra kontaminering.

<!*> Brandfarlig

< FORSIKTIGHETSATGARDER: Icke-polymeriserade hartser kan orsaka
hudsensibilisering hos kansliga personer. Vid kontakt med huden, tvétta noggrant med tval och
vatten. Vid kontakt med andra vavnader: skélj omedelbart med stora méangder vatten i flera
minuter.

FOR ATT BESTALLA PA NYTT: BESTALLNINGSKOD: PLUS (Assure ® Plus, 6 ml),

bestallningskod: UAP50 (Unidose Assure Plus, 50 x 0,20 ml kapslar), bestélliningskod: UAP100
(Unidose Assure Plus, 100 x 0,20 ml kapslar) bestéllningskod: PLUS2ML (Assure ® Plus, 2 ml)

30C
‘5C/ﬂ/- TEMPERATURBEGRANSNING: Férvaras vid rumstemperatur (15-30 °C).

GARANTI: Reliance Orthodontic Products, Inc. ansvarar for att ersétta produkter som visats
vara defekta. Reliance Orthodontic Products, Inc. ansvarar inte for direkta eller indirekta
skador eller forluster till f6ljd av felaktig eller oaktsam anvéndning. Fére anvéndning ansvarar
anvandaren for att faststalla huruvida produkten ar lamplig for den avsedda anvéandningen eller
inte. Anvandaren patar sig all risk och allt ansvar i samband med anvéndning.

ENDAST MOT RECEPT: Enligt federal lagstiftning i USA far denna enhet endast séljas av
eller pa ordination av en tandlékare.
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wl Reliance Orthodontic Products, Inc.
1540 W. Thorndale Ave. ltasca, IL 60143 USA
1-800-323-4348 | Made in USA | Rx Only
RelianceOrthodontics.com

Check out our new learning platform Reliance U!
www.RelianceU.tech

AUSTRALIAN SPONSOR,
EMERGO AUSTRALIA,
Level 20, Tower I,

Darling Park,

201 Sussex St, Sydney,
NSW 2000, Australia

Scan for more
information

| EC [REP|

EMERGO EUROPE,
Prinsessgracht 20,
2514 AP The Hague,
The Netherlands



